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  Письмо Постоянного представителя Исламской Республики 
Иран при Организации Объединенных Наций от 8 сентября 
2011 года на имя Генерального секретаря 
 
 

 По поручению правительства моей страны я хотел бы обратить Ваше 
внимание на появившиеся в международных средствах информации 31 августа 
2011 года замечания президента Франции Его Превосходительства г-на Николя 
Саркози, в которых он, необоснованно и исходя из ошибочных и ложных пред-
положений в отношении мирных ядерных программ Ирана, предупредил о 
возможности применения силы против Исламской Республики Иран и, в част-
ности, заявил, что «военные амбиции Ирана в области ядерной деятельности и 
баллистических ракет представляют собой растущую угрозу, которая может 
привести к превентивному нападению на иранские города, что послужит толч-
ком к серьезному кризису». 

 Исламская Республика Иран выражает свою глубокую обеспокоенность 
по поводу такого провокационного, необоснованного и безответственного за-
явления в отношении Ирана и решительно его осуждает. Такое заявление явля-
ется грубым нарушением самых фундаментальных положений Устава Органи-
зации Объединенных Наций и основных принципов международного права, а 
также идет вразрез с глобальными усилиями по укреплению регионального и 
международного мира и безопасности. 

 Иран находится в первых рядах государств, отказывающихся от всех ви-
дов оружия массового уничтожения, включая ядерное оружие, и выступающих 
за его запрещение. Являясь государством — участником Договора о нераспро-
странении ядерного оружия, Исламская Республика Иран неоднократно, в том 
числе на соответствующих международных форумах, официально заявляла, 
что ядерному оружию, являющемуся наиболее смертоносным и негуманным 
видом оружия, нет места в оборонительной доктрине страны. Кроме того, на-
чиная с 1974 года Иран прилагает все усилия к тому, чтобы в рамках Организа-
ции Объединенных Наций и конференций по рассмотрению действия Договора 
о нераспространении ядерного оружия реализовать идею создания зоны, сво-
бодной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке. 
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 Более того, я хотел бы подтвердить позицию правительства моей страны о 
том, что Исламская Республика Иран не имеет намерений нападать на любые 
другие государства. Тем не менее, согласно своему неотъемлемому праву в со-
ответствии со статьей 51 Устава Организации Объединенных Наций, Иран в 
ответ на любое нападение на иранское государство без колебаний предпримет 
действия по самообороне и примет соответствующие оборонительные меры 
для своей защиты.  

 Вызывает, однако, сожаление, что президент Франции делает такие под-
стрекательские замечания и необоснованные заявления в отношении мирной 
ядерной программы Ирана и при этом хранит молчание по поводу поведения 
израильского режима, с которым никто не может сравниться в плане несоблю-
дения резолюций Совета Безопасности, его преступлений и злодеяний, равно-
сильных преступлениям против человечности, его секретной разработки ядер-
ного оружия и незаконного обладания им, что представляет собой уникальную 
угрозу региональному и международному миру и безопасности.  

 Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве до-
кумента Совета Безопасности.  
 
 

(Подпись) Мохаммед Хазаи 
Посол 

Постоянный представитель 

 


